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Harvey睡眼惺忪地从梦中醒来，带着睡意伸出手想把Mike拉近………却发现身边的床上空空如也。

Harvey翻了个身看向闹钟：凌晨2：16。Mike经常失眠，但Harvey却睡得很沉，以至于他鲜少会察觉到

。他通常只有在第二天Mike在会议中途看起来昏昏欲睡的情况下才会意识到他的副手头天晚上半宿没睡

。

早先摆在他们面前的是忙碌的一天，伴随着圣诞节休假前的大量填鸭式功课，Harvey认为Mike表现得棒

极了，正如一名他所期待和需要的高级助理一样。他副手的表现也让他反省了一下，他不想看到Mike因

为熬夜上网的缘故，在白天显得精疲力竭。

Harvey起身，为他被打断了的睡眠感到生气。他披上浴袍，大步跨出卧室走进客厅，已经准备好了要好

好教训Mike一顿……然后他停住了。

Mike坐在地毯上，笔记本电脑在身前打开，身边放着一碗吃剩一半的麦片粥。他身上只穿了一件Harvey

的衬衫——

今晚早些时候他们去泡吧时那件。Mike的头发乱蓬蓬的，当Harvey冲进房间时他抬起头看向他，给了他

一个甜美的、令人心脏停跳的笑容，那样的笑容总是能融化Harvey的心，无论他怎样努力试图假装无动

于衷。

“半夜了，”Harvey咆哮道，试图找回他之前的怒气。

“我知道！你在这儿干什么？一般来说，得像货运车从卧室开过去那么大的声音才能把你叫醒……或者，

你知道的，我的嘴裹在你的老二周围。”Mike咧开嘴给了他一个无辜的笑容，这和他说话的内容大相径

庭。该死——正是那种让Harvey明白为什么自己没可能对Mike生太久气的笑容。

http://www.xanthe.org/the-christmas-tree/


“你本应该在睡觉。明天我们和Scanlon兄弟还有个重要的会，要搞定他们收购事宜的书面工作并完成交

易，而且你知道我需要你处在最佳状态。”Harvey瞪着他。

“我一直都处在最佳状态。你知道的。”Mike对着他淘气地眨眨眼。“无论如何，我睡不着，所以我想

我可以出来呆会儿，想些事情。”

“什么事情？”Harvey皱眉，思索着他们是否遗漏了什么关于Scanlon的文书。

“把那棵树放在哪里，”Mike对他说道，“这事儿一直在困扰我。看，你公寓里的每一样东西都那么整

洁有序；你根本没给季节更替预留空间。”

“什么？”Harvey把思绪从Scanlon一案拉回来，试图弄清Mike究竟在喋喋不休些什么。

“季节更替，”Mike重复道，站起身来。“因此，我下载了一些室内设计的软件，输入房间的精确尺寸

……看！”他向着房间的一角挥手。“我们将把它放在这儿。”

“放什么？”Harvey怀疑他们是否说的是同一种语言。

“树啊！”Mike兴奋地说道。“这儿——

就这儿。”他蹦到角落里，挥舞着胳膊，身上只穿着Harvey的黑衬衫，看上去有些滑稽；那衣服对他来

说有点太大了，袖子滑落在Mike掌间，以一种……惹人喜爱的方式。

“为什么你穿着我的衬衫？”Harvey问道，突然间意识到这不是什么偶然事件。这事发生过好几回了，

并且正逐渐成为一种习惯。Harvey都数不清有多少次，当他在星期天早上醒过来，发现Mike坐在沙发上

，看着电视，身上只穿了一件自己在前一天晚上穿过的衬衫。

“我喜欢它们。那么，你觉得放在这儿怎么样？”Mike的脸颊轻微地涨红了——他肯定在隐瞒什么——

问题是，是什么？

“你自己有衬衫，”Harvey指出道。

“是啊。不管怎么说……就像我说的，就这儿吧。”Mike在那地方跳上跳下的。

“那些衬衫已经脏了。”Harvey挑剔地皱了皱鼻子。穿别人穿过的旧衬衫的想法一点也不吸引他。

“它们不脏。我是说，你只在我们出去的时候穿了那么几个小时，然后回来你就把它们扔在了洗衣篮里

。我从来不知道还有谁洗衣服跟你一样勤的，Harvey。”

“这叫做讲卫生，Mike。”



“或者说强迫症。”Mike小声咕哝着。

“你说什么？”Harvey在胸前交叉起胳膊。

“没什么。看，他们并不是你的工作衫，”Mike指出，好像这区别有多重要似的，然而Harvey不得不承

认，确实如此。“我知道那些（工作衫）是神圣不可侵犯的，穿了就应被拖出去烧死或者什么的。即使

洗得昏天暗地，搞得我这辈子再也不想碰衬衫了——

即使*那时*，我就知道神圣的Specter的工作衫不能被除他这个伟人以外的任何人穿。你在我上次犯这错

误时就表达得异常清楚了。”

Mike的眼睛闪着光，那通常意味着他在激他，而且Harvey发觉自己正毫不费力地滑进dom模式。他比

他所承认的更喜欢他的sub挑逗他——尽管他怀疑Mike可能已经知道这一点了。

“至少我很高兴你学到了那一课，”Harvey说道，他想起了当时给Mike的美妙拍打。

“是啊，”Mike扮了个鬼脸。“之后两天我都不敢坐下！”

Harvey露齿而笑。他喜爱Mike谈论那些他们彼此都很享受的拍打时光；这让他感到一阵能量直达他的阴

茎。

“那*的确*是一次非常棒的拍打，如果要我说的话，”他开心地低语道。那是个很令人兴奋的小场景。

他并不是真的在意Mike在非常紧急的情况下借了他的工作衫，虽然那些衣服穿在他身上实在有点滑稽，

但这仍给了Harvey一个好借口来了场长长的、美好的拍打。

“不管怎么说……”Mike说道，红晕现在已经漫上耳朵了。“我想放在这儿。那棵树。”

“什么树？”Harvey尝试着回想最初的话题。

“圣诞树。”Mike不耐烦地翻了翻眼睛，就好像他正在和个傻瓜对话一样。“这是房间里唯一可行的安

放地点了，而且它离电源插口很近。”Harvey抬起一边的眉毛。“灯要插电呀？”Mike缓缓地说道，好

像他真的正在跟一个傻瓜对话。

“啊，我懂了。”Harvey点头。“但是不行，”他补充道。

“灯不行？”Mike看起来很失望。

“树不行，”Harvey强硬地说道，现在Mike看起来是彻底地垂头丧气了。Harvey感觉像是踢了一只小

狗；这感觉可不怎么好。

“树不行？什么都不能有？”Mike的声音似乎甚至有些颤抖。



“不能。那会弄乱公寓。每样东西都有固定的位置，Mike——

就像你所说的，整洁并有序，我喜欢这样。没有乱七八糟的杂物，也没有百无一用的东西。”

“你认为一棵圣诞树是完全没必要的？” 

“我们似乎在没有它的其它十一个月都存活下来了，所以，是的。”

“但其它那十一个月可并不是圣诞节！”

“树是小孩子的玩意儿，”Harvey简短地回道。

Mike的神情松了下来，他把头歪向一侧，思考着。“你小时候从来都没有过一棵，是吗？”他轻柔地问

道。

“是的，”Harvey怒道。自从他母亲去世后就没有过了。他们有仅仅够买食物的钱——

有时他们都*没有*够买食物的钱，他们肯定该死的没有用来买树这种无用玩意儿的钱。

“那现在就更有理由买一棵了！来弥补你小时候的缺憾。”

“我并不认为那会起作用。或许在我还是个孩子的时候它有那么些意义——

但是现在它看起来只会带来巨大的不便。”

“或许是因为你不知道那多有意思——

找到正确的那一棵，把它带回家，装饰它，点亮它。很有趣的，Harvey！”Mike咧嘴笑道。

“不。做爱很有趣，看星际迷航很有趣，打赢一场艰难的庭战绝对很有趣，而把一棵树粘到墙角，往它

上面扔小亮片却很傻。”

“金箔条。”

“什么？”

“金箔条——不是小亮片。来嘛，Harvey，别那么小气！这是我们在一起度过的第一个圣诞节——

这是个建立新传统的好机会。”Mike眼里露出恳求的神色，Harvey怀疑地盯着他。“小时候，我爸爸总

是把圣诞节搞得很隆重，”Mike认真地说道。“当他和我妈妈去世后，奶奶接管了这个。我们经常一起

去买树，一起装饰它，然后一起吃圣诞饼干。那很有趣，我保证。为什么不试试呢？如果那很糟的话，

我们明年就不必再来一次了。”

明年。Mike说的就好像他明年还会在这儿一样。他想要建立些新传统——



就好像他不仅明年、而是这其后的每一年圣诞节都会在这儿一样。Harvey惊讶于他感到内心某些细小的

，不安全的部分放松了，在那些部分里，他竖起城墙和铠甲来抵挡人生带来的预料之中却无法避免的失

去。失去他的母亲已经够糟了，而失去他的弟弟则几乎让他崩溃。他从未期望能和Mike永远在一起……

但是也许，仅仅是也许，Mike会留下来？这想法使他铠装的心柔软下来，虽然只是一点点。

Mike站在那里，眼里依旧露出希望的神色。他的头发向四面八方支棱着，那件衬衫——

那件傻透了的衬衫——

松松垮垮地挂在他的肩膀上，下垂到他两腿之间，仅仅能够遮羞，过长的袖子滑落在他掌间。他看起来

一团糟……然Harvey感到不能更喜欢了。

“过来，”Harvey说道，他惊讶于自己的声音听上去特别的低沉并且沙哑。

“为什么？”Mike谨慎地问道。

“因为我那么说了。”Harvey对他招招手。

Mike向他跳过去，一如每次Harvey用这种声调叫他时的那样，他看起来半是害怕半是兴奋。

“已经半夜了，我们明天有个重要的会，而你现在站在这里闲谈着树的事情，很明显，我会打你的屁股

直到你睡觉，”Harvey坚定地说道。

Mike的眼里闪着热切的惊喜——

Harvey喜欢不定时地拍打他，他猜测Mike并没有料到这次。他抓住Mike的手腕坐在沙发上，顺手一拽

，把Mike推到他的膝盖上。Harvey满意地看到Mike如此容易地进入角色——

他的sub对此已经非常习惯了，像是他就属于那里。

“这意味着我们能有棵树了吗？”Mike扭头越过一边的肩膀问道，厚脸皮地嬉笑着。

“不，这意味着你要被打屁股了，”Harvey回答道，撩起他衬衫的下摆，露出Mike那诱人而柔软的臀部

。

“那么，树呢？”Mike问道，依旧咧着嘴。

Harvey伸手环过他，把他拉近，开始拍打他那完美白皙的屁股。他爱死这个了！Mike的臀瓣在他手下诱

人地颤动，而本人则在他膝盖上可口地扭动着。Harvey爱死了Mike从喉咙里发出的细小呻吟声，那通常

是在刚进行拍打的时候，在真正开始刺痛之前。

Harvey知道如何逐渐地让他的sub的屁股变热——

缓慢地开始，在拍打的过程中为真正严厉的掌击做好准备，尽管他怀疑Mike根本没察觉过这些细节。他

的sub一直忙于尖叫，和许诺给Harvey口交以及满足他的任何性癖，只要他能停下拍打，哪怕只有一秒



钟。Harvey直至结束才会停手，他从未有片刻的懈怠。他有种感觉，如果他那么做了，那Mike将会非常

失望。Harvey乐于沉浸在这种游戏里，感受着Mike可以承受那么多，与他愿意交出自己那么多。这总是

他妈的棒极了。

Mike现在喘着粗气，他的身体扭曲着，为逃脱做着无意义的尝试。Harvey于是加紧了固定在Mike周身

的手臂，把他紧紧地固定住，并像料理时撒胡椒那样，给他那漂亮通红的屁股撒上更多的拍打。他没有

停手，直到Mike的臀部被那种迷人的艳丽灼热的红色阴影所覆盖，他的sub精疲力竭地倒在他的膝盖上

。接着他慢了下来，温柔地让他们回到现实。

最后他停下了，极度满意地打量着他的作品。Mike的屁股是如此的温暖，甚至能感觉到它上面散发着的

热量，他现在看起来彻底的放松了，他的身体以一种完全臣服的姿势趴在Harvey的膝盖上。Harvey伸出

一只手，轻轻地拂过Mike凌乱的头发，Mike发出低低的抽泣声，向着那爱抚抬起脑袋，像只小猫一样。

“好吧，”Harvey发现自己说道，“你能有棵该死的树。”

Mike咧开嘴笑了，他的眼里被一种放空的，梦幻的神情点亮了，通常在一顿拍打之后他会露出的那种神

情。Harvey不敢相信自己竟有如此好运，能在这世上遇见一个sub，正同自己热爱打屁股一样，如此地

热爱被拍打。Mike爬下Harvey的大腿，重新好好地躺了上去，当他滚烫的屁股碰到Harvey的膝盖时，

发出了小小的哀号。

“你会爱上这个的，”他说道，用鼻子磨蹭着Harvey的脸颊，并在他唇上印下一个开心的吻。“整个圣

诞树之类的主意——你绝对会爱上它的。” 

“那可未必，”Harvey反驳道。

“嗯哼。”Mike环上Harvey的脖子，又亲了他一下。他退回去的时候，Harvey看到他sub的眼皮开始打

架了。“现在累了，”Mike在他脖子上咕哝着。“带我上床去吧，船长！”

“你太重了，”Harvey抱怨道，同时又非常地想尝试下，满抱着Mike那新鲜出炉的被拍打过的身体永远

不会是件坏事。

“你真饥渴……”Mike移动着嘴唇，Harvey完全觉醒的老二热切地翘了起来。

“明天是很重要的一天，我们都得振奋一点，小狗，”Harvey坚定地说道。

“我现在就挺振奋的。”Mike暗示性地朝他笑着。

“不是那种振奋。”Harvey恼怒地叹了口气，打算站起身来，却发现Mike像只猴崽子一样粘挂在他身上

——

不过他可比那要大多了，也重多了。Harvey正打算一把把他扯下来扔到地板上，Mike突然前倾埋在他脖



子里。

“你的气味，”Mike对他耳语道。

“什么？”Harvey皱眉。

“那件衬衫……这就是我穿你那件晚上穿过还没洗的衬衫的原因。你的气味。让我感觉…安全。”

Mike又倾过来，他柔软的头发蹭着Harvey的面颊，说真的，除了把胳膊环上他那美丽的，睡意沉沉的su

b，并把他抱上隔壁的床以外，Harvey还能做什么呢？

~*~

事实证明，在和Scanlon 兄弟的会上，Mike表现得非常出色，Harvey自己也感觉到为他骄傲——

当然了，他不会告诉Mike的。并非Mike不知道他有多棒——

会议后他因骄傲的自信心而闪闪发光的样子使Harvey记起了自己在他那个年纪的时候。他愿意认为他在

过去的十年里已经把它变成了某些更文雅的东西（有人会说这个叫傲慢），然而当看着Mike那高兴的，

激动的脸，Harvey所有能想到的只有那晚他堆在他的大腿上时，那相似的激动与高兴。

“我们搞定了！”Mike旋转着脑补的手枪，吹了吹枪口的烟，把它们插回枪套里。“我们把他们赶跑了

，Harvey！”

“嗯哼。直到他们的支票汇到Pearson 

Hardman的银行账户里，这案子才算完。不过我得承认这回干得还行。”

“还行？仅仅是还行？要比还行好多了！我们简直是酷毙了，Harvey。”Mike高兴地咧嘴朝他笑道，接

着他看向他的表，神情一变。“见鬼，太晚了——我告诉过Grammy晚上过去看她的。看——

要不你几个小时后到那儿接我吧，我们可以一起走。”

“去哪儿？”Harvey心不在焉地说，翻看着Scanlon们签订的文件，检查着细节，确保万无一失。

“去买树啊。”Mike站到他面前，双手掐腰盯着他。“告诉我你不是已经忘了树的事吧，Harvey。”

“什么树？”Harvey问道，只是为了刁难。

“圣诞树啊！就是因为我在挨打时显得该死的可爱所以你答应我买的那棵！”

“啊对了，就是你打算让我经历的‘节日用树型’折磨。”



“你会爱上它的！”

“我已经感到后悔了——

尽管你的屁股在我膝盖上确实好看，”Harvey承认道。“那绝对是你最好的角度。”

“哈！”Mike撅起嘴，不过Harvey觉得他看起来倒是挺开心的。Mike贴近了，“那当然是很棒的一次

——

谢了，船长。我昨晚要是说这些可能有点过于神游，所以我现在说了。我一直对你那些拍打感激涕零。

”他笑道，滑稽地押着韵脚，Harvey不耐烦地翻了翻眼睛。

“走吧！”Harvey说道，“我得赶在所有事都由于节日而停摆前弄好这些申请，尽管我始终不明白为什

么每年一到这时候整个办公楼都要关闭。”

“哦，是个人都会认为你不喜欢圣诞节的，Harvey。”

“我是不喜欢！因为大家都走了，任何工作都没法完成，人们开始在每片他们能找到的小破叶子下随意

接吻，而且那些相同的烦人曲子在你走进的每一家店里不停地播放。简直是折磨人。”

“哦，我会教你如何爱上圣诞节的。我接下这个任务了。”Mike煞有介事地挺起胸膛。

Harvey翻了个白眼。“你不是还要去什么地方么？”

“是啊！那么——几小时后养老院见？”

“嗯。”Harvey朝Mike挥了挥手表示同意，然后转向了他的书面工作。他得在今晚搞定这些，之后所有

人都会消失过节去。以前他总是痛恨圣诞节妨碍了他的工作，然而不知怎地，今年，它不再那么惹他讨

厌了。尽管他不打算告诉Mike那一点。

最终，他准时完成了工作，提前几分钟到达Ricking。他以前在那里接送过Mike，但到目前为止他还没见

过Grammy。他不确定Mike是否害羞于介绍他是他的男朋友——

他们从未真正讨论过出柜这档子事，就好像这永远不会真的降临到他们身上。他们不停地工作，然后在

一天结束的时候滚进床单来场疯狂的性爱——

他们从未讨论过这一切意味着什么，或者他们终将到达何种境地。

Harvey坐在车后座，给Mike发了条短信告诉他自己在外面等着——

结果哔哔的回应声使他翻了翻白眼，他把Mike的手机从旁边的座位下面钓上来，Mike一定是落在那儿了

。不出所料！十次里有九次Mike会忘记他把那该死的玩意落在哪儿。

Harvey瞥了眼手机，又把视线移回养老院，紧接着，突然好奇起来，他告诉Ray等着他，然后下了车。



当他大步走进养老院时并不确定自己打算做什么。他当然不想做任何使Mike感到尴尬或出卖他的秘密的

事情。或许他只是好奇声名远扬的Grammy长什么样子，或者他也许是想知道为何Mike如此不情愿介绍

他们——他在隐瞒什么？又或许……或许Harvey只是不喜欢神秘。

一名工作人员指给他通往一间大客厅，Harvey正要进去时，他差点撞上了正往外走的Mike……和他搀扶

着的一位花白头发的老妇人。

“Harvey……怎么回……？”Mike站住，看着他，脸上写满了震惊。

“你落下了手机。”Harvey说道，把它拿出来。

Mike接过来，看起来很困惑。“哦，是的。嗯……我是不是开会……呃……迟到了？”他问道，瞥了眼手

表。

“不，我只是想把你的手机还给你，”Harvey说道。“你知道我是怎么看待你联系不上的。”他给了Mi

ke一个意味深长的眼神，里面包含着生气的上司和严厉的dom。

“是的。好吧。”Mike就站在那里，明显正在挣扎，嘴一张一合地像条鱼。

“您一定是Ross夫人，”Harvey说道，试着缓和这一尴尬的时刻。他伸出手，“我听过许多关于您的事

迹。我是Mike的上司，Ha…”

“Harvey 

Specter，”她接口道，紧紧握住了他的手，敏锐地盯着他。“我也听说过许多关于你的事迹，Specter

先生。”

“没什么好事，我怀疑。”Harvey冲她笑道。Harvey 

Specter的招牌魅力从未失败过，即使是征服最铁石心肠的合伙人的心，所以他很肯定能轻而易举征服这

名老妇人。他并不清楚为何他那么希望她喜欢他，但是她对Mike很重要，所以也使得她对他来说很重要

，在某种程度上。”助理们永远不会说上级的好话的！”

如果他们工作之外的关系让Mike感到不适，那么她完全没理由去了解它。他只是Mike的上司，他来归还

Mike的手机——他有充分而正当的理由出现在这儿，如果Mike想一笑而过的话。“还有——

叫我Harvey就行，”他补充道。

Ross夫人凝视着他，眼神远比他所预料的要精明。“Michael，我感觉有点冷了——

你能到我房里把我的披巾拿来吗，”她对她的外孙说道，Mike仍旧站在那里，看上去既恼怒又心烦意乱

。Harvey想踢自己一脚；看起来Mike真的不高兴自己见到他的奶奶。



Mike看上去宁愿给Louis当上一个星期的私人奴隶也不愿意把Harvey单独留下和他奶奶一起呆几分钟，

然而他实在没什么好理由去拒绝她。最后，他向Harvey的方向睇了几眼，清晰而无声地恳求他不要说出

真相，然后他跑走了。

“我很抱歉打扰了，Ross夫人。Mike是个好员工，我只是想确保他拿回了自己的手机，”Harvey平稳

地说道，遵循了他的sub的无声的请求，没有给出一点关于他们私人关系的暗示。

“胡说。”她激烈的语气惊得他后退一步。“我还在想我什么时候才能见到你呢——

我想Mike会自己安排好时间介绍你，但是我猜你失去了耐心，决定自己来看看我这老姑娘长什么样。”

“呃……”这是Harvey一生中罕见的几次哑口无言的时刻之一。

“那么，我也想过你到底是什么样子的，Specter先生，”她继续道，给了他另一记那种精明的眼神。“

你看，当Mike叙述的时候，有时，我觉得你对他来说很好，但在其他时间，我担心你太过圆滑，太过傲

慢，而他则被你的外表，你的魅力，和你的那些西装革履晃花了眼。”她朝Harvey的浅灰色西装和深紫

色的领带挥了挥手，它们被设计得完美地搭配在一起。“别误会我的意思——

我非常乐意看到你给了他份工作，并把他从他之前过的那种没好的生活中拽出来，只是…”她停顿了一下

，批评地盯着Harvey。“我时常在想，这是不是跳出了油锅又掉进火坑。”

Harvey震了一下，重新评估着这位瘦小的老妇人。她很明显不是那种会轻易屈服于他魅力的类型——

她远比他所预想的要难对付得多。

“我知道Trevor对Michael来说没什么好的，但我有种怀疑，你可能更加危险，以你自己的方式，Spect

er先生，”她继续说道。

“现在你见到我了，那么？”他问道。

“现在我见到你了，我知道我是对的。”她重复道，“你*是*危险的。你是我曾经所害怕的每件事，Har

vey Specter。”

“很好，”Harvey说道，慢慢地点着头。“你害怕的很对，Ross夫人。我是能把Mike生吞活剥了。”

“那正是我所认为的。”

“但是我不会的，”Harvey真诚地对她说道。

“我怎么知道？”

Harvey停住了。到目前为止，他们的谈话并未超出他作为的是Mike的上司这一身份，Mike也没给过他

可以泄露超出这个范围事实的许可。



他不知道要怎么向她解释Mike跟他在一起时总会感到安全。他无法告诉她那感觉有多好，当有人完全地

信任他，信任到他能把他们拉过来自己膝盖上，拍打他们直至他们的屁股发红发烫，而他们都如此地热

爱这个，以至于他们想要一直这样下去——一次又一次地。

他无法告诉她那些沙发之夜，Mike躺在他腿间，捧着一碗爆米花，他们一边狼吞虎咽，一边看着电影。

他无法告诉她那感觉有多美妙，当他抓住Mike的手腕把他钉在床上缓慢地做爱，而Mike敞开一切，毫无

保留。

他无法告诉她Mike那令人惊讶的头脑和他的可爱而拙劣的模仿一样令他欲火焚身，又或者他有多么喜爱

他那聪明的小助理跟他一起解决难题，开炮似的把观点扔向对方。他以前从未遇到过任何人智力水平和

他相当，甚至Jessica都没有。他爱这样。

他无法告诉她他爱Mike的身体几乎和他爱他的头脑一样多。他无法透露Mike看上去多想令人亲吻，那时

他骑车穿过半个城镇来见他，他的脸颊泛着玫瑰色，他的头发乱七八糟。

他无法解释那是什么感觉，当Mike抬眼，透过睫毛看着他，丢出那些淘气的、厚脸皮的评论，直叫Harv

ey想当即当地就抓住他打他一顿屁股。他无法袒露他从未和其他任何人有过这样的感觉，这种他们适合

于彼此，这种Mike是他这种dom的完美的sub的感觉。

Mike不想她知道这些任何一点，那么他就无法告诉她任何一点。见鬼，他甚至从未跟Mike说过这些。H

arvey知道自己早在很久以前就爱上Mike了，但是他太过骄傲，不愿意承认——

不是对自己，而是对别人。不会对Mike承认，也绝对不会对站在这里的这个精明的老妇人，她是在这个

世界上唯一一个爱Mike和他一样多的人。

他清了清嗓子，正打算要试着回答时，她开了话头。

“哦，”她突然说道，就像她的孙子在文件堆里寻找着掩埋其下的法律真相一样，她那双蓝色的眼睛变

得尖锐起来。“那么，确实不一样，”她说着，拍了拍Harvey的手臂。

“我什么都没说呢。”Harvey皱眉道。

“不，你说了。你看，我不是傻瓜，Harvey。Michael过去几个月里不停地说起你，过了一段时间后，

我意识到那已经超出了一个小伙子对他高手上司的英雄崇拜。”Harvey露出了一个苦笑。“我不知道的

是，那是否是单向的。这就是我如此热切地想要见你的原因，这样我就能亲眼看看了。”

“那你看出来了吗？”

“是的。”她把胳膊跨进他的臂弯收拢，开始跟着他一起走。“而且我有一句话要告诉你：永远不要伤



害他，Harvey Specter，你必须答应我。”

Harvey低头看向她。“我不会的，”他真诚地说，所有尝试以魅力征服她的企图都烟消云散了，他明确

地知道那对这位坚强的老妇人不起作用。“我做不到。”

“他知道么？”她看向他，用手捏了捏他的胳膊。

“知道什么？”

“知道你爱上了他？”

Harvey感到一口气哽在了喉咙里，但是他不打算否认那不是真的。“我们从未讨论过这个，”他回答道

。

“你怕的是他不这么想，”她一针见血地说道。“哼，你是个挺有意思的人，Harvey。如此的强大和自

信——有人会说那是傲慢——

然而内里却有着一些脆弱，不是吗？哦，你尽可能地掩盖好了它们。”她用另一只空闲的手向他的西服

挥了挥。“但是它们就在那儿。我想过Michael看上了你什么——

我确信我外孙不是那种会被金钱、权力以及你的伶牙俐齿所迷惑的人。我曾希望不是这样。我曾希望Mic

hael不会被光鲜的外表所欺骗，而现在我能看出来他并没有。你有许多隐藏在表面之下的东西，远比你

展现在众人面前的要多，Harvey。”

“您还真是直接啊，”Harvey回答道，听着她的分析，感觉顺过气了。

“等你到了我这个年纪，就没有时间可以浪费了。”

“哦，得了，您没那么老。”Harvey对她笑了。她却没笑；她迫切地抓紧了他胳膊。

“我足够老了，不剩什么时间了，我想知道在我走了以后，有人能够全心全意地爱Michael，就像我做过

的那样，有人能够照看他，关心他，直到他死去的那天。那个人是你吗，Harvey？如果不是，那么就离

开他的生活，让他去找那个是的人吧。”

Harvey停下了，直直地盯着前方，半饷没有回答。接着，他回过神来，点点头，重新看向她。

“我会成为那个人的，”他静静地说道。

“但是？”她抬起了眉毛。

“那是Mike想要的吗？我想他以前并不确定自己是同性恋。也许他会想要些更传统的东西——

一个妻子和一个家庭？”



“也许他是的。但也许他只是想要一颗美好的心灵，能够陪伴他一生。只有他知道答案。你应该去问他

。”她耸耸肩。接着她顿了一下，目光锐利地看向他。“哦，我懂了。你在害怕。我在你身上看到了许

多东西，但是没有懦弱，Harvey Specter。”

“我不是懦夫，”他猛地说道，几乎是严厉地。他犹豫了一阵，但在那女人探究的凝视下无处可逃，最

终他面对了现实。“我曾经失去过一些人，”他告诉她。弟弟的死仍旧让他痛苦至极。当他们还是孩子

时，Patrick曾是他的全部，现在他心里仍留有一个巨大的空洞，疼痛不已。

“Michael也是如此，”她温柔地应道，轻轻地拍着他的手。“这就是为什么你们能这么好地理解彼此。

你知道，我想过为什么他不带你来见我，现在我知道原因了。”

Harvey挑起一边的眉毛，“为什么？”

“这件事你也应该去问他。亲爱的主啊，你们这些男孩真的需要好好谈谈！”

“我们有在谈。一直都在。”Harvey朝她咧嘴笑了。

“不是指互相耍聪明和炫耀——

不是那种谈话。我是指谈谈这里发生的事。”她把手放到他的胸膛上，在他的心脏处。“这才是最重要

的。你们都在害怕，因为你们都知道失去所爱之人是什么感觉。你们都在恐惧再一次经历那种失去和痛

苦——我理解。但是到头来，我想你们都为彼此痴狂，而你们只是都太唧唧歪歪而不敢承认（shit to 

admit it）。”

Harvey被她的用词逗得大笑。从一位外表有教养的老妇人口中说出这些话来实在太古怪了。

“笑什么呢？”Mike跑回来，手里抓着他外婆的长披巾，脸上刻着焦虑。

“你外祖母正用她那些深刻的见解跟我打趣呢，”Harvey对他笑着说道。

“你把她迷住了吧，”Mike谴责道。

“恰恰相反——她把我给迷住了——

我都快对她缴械投降了。”Harvey飞快地对Ross夫人露出一个微小的笑容。

“我们该走了，”Mike看着手表，明显想让Harvey尽快离开这里。他把披巾披在他祖母肩膀上，给了她

一个拥抱，亲了亲她的脸。“拜，Grammy！”

“再见，Ross夫人。”Harvey伸出手，但那位老妇人忽视了它，而是把他也拖进一个拥抱中。



“下次还来看我吧，”她大声说道。“只是下次来的时候别再穿西装了，”她对他耳语道，“反正我能

看穿你。”

他退了回去，露出了小小的笑容，忽略掉Mike因看到这个拥抱而震惊的脸。“那就下次见，Ross夫人。

”

“下次？”在他们走向车子的时候Mike发出嘶嘶的声音，“我连*这次*都没想你来。你究竟该死的怎么

想的还有下次？”

“你听到你外祖母说的了——

她喜欢我。她想再次见到我。”Harvey给了他一个得意地笑容，还带了点炫耀。

“哦，赶紧闭嘴上车吧。”

“那么，我想现在并非是个打你屁股的好时候，”他们爬上车的时候，Harvey说道。他喜欢在车里打Mi

ke屁股；他喜欢当Mike羞于Ray能听到发生的一切时，他那美味的小困窘。这使得他们到家时，Mike会

变得热情似火——那种小困窘通常是他更加放荡。

“非常不好！”Mike咆哮道。“想都别想。见鬼。——你为什么要出现，Harvey？”

“我不知道。”Harvey看向窗外。“我猜我只是想见见她。她对你来说如此地重要，又不是说就好像你

没见过对我来说非常重要的人似的——

就在我们头一次上床后24小时内。至少我还礼貌地等了几个月，才意外地拜访了*你*最亲近和亲爱的人

。”Harvey瞥了Mike一眼，Mike深吸了一口气，吐了出来。

“好吧。那倒是真的，”他不情愿地承认道。并不是第一次，Harvey想知道，Bertha到底告诉了Mike什

么关于自己的事。他试过从他们身上榨取消息，但是他们嘴紧得就像蛤蚌。他知道她跟Mike提过自己年

轻时的艰难，但他不确定Mike到底知道了多少。尤其有一件事他不确定Mike是否已经得知，然而那秘密

如此巨大，如此黑暗，如果Mike仍对它一无所知的话，Harvey不愿将它提出来。他不确定Mike会有什

么反应，他害怕那可能会使他失去Mike的尊敬和爱慕。另外，他曾经该死地努力把那件往事埋在身后，

他可不想再一次把它挖出来。

“可是你去见我外祖母是件大事，我们应该事先讨论一下的，”Mike强硬地说道。

“但我们没有，不是吗？”Harvey看向一边。“讨论？又不是什么重大事务。”

Mike的脸涨红了，垂下脑袋盯着车的地板。Harvey继续地盯着他，直到Mike又抬起头来。

“那么，你想要谈些什么？”Mike突然问道。



“为什么你不想我去见你的祖母？你对此感到羞耻吗？对我们？”Harvey停顿了一下，“对我？”

Harvey知道在他们开始这段关系以前，Mike并不认为自己是同性恋。也许他有别的想法。对他来说，向

他祖母出柜是件大事——

也许他打算赶Harvey离开，然后回到直男生活，跟某个甜美漂亮的女孩结婚，比如Jenny，彻底丢弃那

种怪癖。

“只是时机不对。”Mike耸耸肩，明显不想再深入地讨论这件事。Harvey怀疑是否永远都不会有对的时

机。

他瞥向窗外——

老天已经试了好几天下点雪了，然而下下来的不是雨夹雪，就是几片小雪花，刚碰到地面就融化了。

“好吧，”Harvey说道。外面非常冷——

里面也很冷，但是他太习惯于这种寒冷了，以至于不想离开它。它感觉起来又熟悉又安全。“不说了。

我们去找点乐子吧。”

“遵命，船长！那么，我们现在准备到哪儿去买树？”Mike瞬间转换回他那讨人喜欢的sub模式，明显

地放松了，Harvey也一样，像是脱离了危险的水域。

“不需要。”Harvey炫耀地掏出他的iPad。“我早就订好了一棵；我想那会省点时间。”他把iPad递给

Mike，上面映着一幅树的图片。它是纯白色的，它那纤细的，抽象简洁的小分支在图片里闪闪发光。

“什么？”Mike看着照片，又看向Harvey，仿佛他疯了。

“有问题，小狗？”Harvey疑惑地问道。“怎么了？我想你会高兴来着。这是棵不错的树——

这是我能在网上找到的最贵的。而且它被装饰好了，我们不用再浪费时间做那个。每条树枝上都有光纤

小灯——

会散发出某种不很明亮的辉光。我知道出于某种原因，对你来说灯很重要。我认为这棵树非常的高雅讲

究；放在客厅里会很漂亮的。”

“不，”Mike把iPad递回来，转过来面对他。“不，不，不，不，不，Harvey。”

“我想我可能听见有人说了‘不’。”Harvey皱起眉头。

“不！”Mike几乎在喊了。“不，Harvey。那不是什么你要得到的东西，比如你那些棒球篮球和记录！

你不能去选那些你能找到的最贵的最漂亮的，只是为了能拿它去炫耀，让别人来嫉妒。见鬼，这真是操

蛋的‘你’的风格。我真惊讶那树怎么没在每条树枝上包上施华洛世奇的水晶呢。”

“他们做那样的树吗？听上去不错啊，”Harvey沉思地说。“那么，那树到底有什么地方不对，小狗？



”

“它太完美了！而且你不能上网买那些装饰好了的！这样的话还有什么乐趣呢？没有！取消那个订单吧

。你，Harvey 

Specter，将会和我一起走，我们会一起做这个。我将要让你领悟圣诞节的精神所在，就算我不得不强迫

你那么做。”

“啊，和平归于大地，好运降于世人。” 

Harvey靠回座椅，不耐烦地说道。“我开始明白为什么那么多人会在过节的时候自杀了。”

“我也开始明白为什么那么多人会谋杀他们的伴侣了。”Mike给了他阴沉地一瞥。

他们互瞪了很久，激烈交换着暗黑眼神，最终，他们爆笑出声。“好吧，Mike。”Harvey叹口气，“我

们去买树吧。”

~*~

Mike指给Ray要去哪里，在离Harvey的公寓隔着几栋楼的地方急切地跳下车。Harvey沉重地叹了口气，

准备下车去迎接厄运。他倾向前，告诉Ray在这儿等着，得到了一个同情的目光。

“我妻子也是这样，Harvey，”Ray说道。“如果你随它去的话就会容易许多——长痛不如短痛啊。”

Ray把Mike当做他们关系里的女方，这使得Harvey稍稍振作了起来。他得找个法子把这件事告诉Mike；

他喜欢看他的sub气急败坏的样子。

他看到Mike站在看起来像是一片小型森林的中间。“这些都是真树，”Harvey环顾四周，缓缓地说道。

视线所及没有一颗树是人工制品。“你不是真的想我们拖一颗真树回公寓吧，是吧？它难道不会有味儿

吗？”

“会啊！都是些好闻的气味，像松林，和圣诞节。”Mike朝他笑道。

“可它难道不会掉叶子吗？”Harvey用手抚过近前一棵树的树枝，然后畏缩了一下。“它很扎人！”他

急忙戴上他那双昂贵的黑色皮手套来保护自己。

“是啊，它会掉叶子的——那正是吸尘器的用途了，并且是的，它会扎人——那正是有趣的地方。”

“你一直在提到这很‘有趣’，而到目前为止我们似乎一点也没感觉到。”



“那是因为你是个没有圣诞精神的悲惨又小气的混蛋，”Mike回敬道。

“小气？我花了几百块就为了给你买棵树，而你却把它扔回我脸上！”

“我收回小气这句。但是你仍将必须为领悟圣诞精神而奋斗。”Mike朝他眨着眼睛。“来吧——

我已经看上了一棵了！”

他一把抓过Harvey的胳膊，把他拽过拥挤的树林，来到一棵看上去和其他别无二致的树的前面。

“就是这棵？”Harvey怀疑地问道。

“是的！”Mike兴奋地绕着它转，拍打着它的枝条。

“我能请问为什么是这一棵吗？”

“因为它的形状！太完美了。还有那高度！”

“这棵可真大。”Harvey也小心翼翼地围着它走了一圈。这树比他还要高大，有着宽阔和浓密的松针。

“我们要这棵！”Mike招手叫来小贩，Harvey则伸手掏向了钱包——

Mike却止住了他。“我来吧。这样一旦你不喜欢它，你就不会因为掏钱而抱怨了。”

“我们要该死的怎么才能把这东西弄进车子？”Mike付完了钱，Harvey抬起树的中部问道。

“不需要！它根本放不进去的。”Mike高兴地大笑，“我们得把它抬回家——

来嘛，Harvey，咱俩能搞定这个——只有几栋楼的距离。”

“我这身衣服可不适合做伐木工，”Harvey指着他身上的黑色羊绒大衣。

“你会没事的。”Mike翻了个白眼，开始动手把树拖到大街上。Harvey很想钻进车里让Ray送他回家，

留下他任性的sub自己把树扛回去，但最终他觉得，让Mike自己在街上带着一棵大树闲逛，对于普通纽

约市民来说太危险了。于是他让Ray离开了，然后追上了Mike。

“仍旧没什么意思，”过了大约十五分钟，Harvey提起道，他现在满口都是松针。他又热又汗流浃背，

而且不是那种好的热和出汗，比如在健身房里的那种，或者是跟他的男孩刚来完一场火热的性爱。因为

通常来讲，那些活动是不会包括被刺痛和划伤的，也不会被淹没在松树的气味里。

“哦，坚持住就好了。全身心投入，Harvey，”Mike回头说道。“还有什么事能比这更有趣呢？”

“那可多了，”Harvey怀疑地说。“还有，要是这树把我的衣服弄脏了，你可得付干洗费。”



“圣诞精神是怎么说的来着？”Mike带着令人恼火的愉快神情。

Harvey停下了，一把将树尾撇在地上。“那么*现在*是否是一个打你屁股的好时候？”他询问道。“因

为我现在非常想那么做。”

Mike大笑起来。他拾起树，把它立起来，然后抓过Harvey的手，强行推到树里，让他扶好它。

“在这儿等一下！”Mike说道，接着他跑进旁边一家商店里，留下Harvey独自和这该死的东西一起。

Harvey重重地跺着脚，感到又冷又不满。一个女人带着一个小女孩走了过来。

“上帝啊，这树真不错！”她感叹道，羡慕地打量着它，“它真漂亮！”

Harvey直起了腰；如果还有什么能让他打起精神的话，那就是别人的赞美了。“是啊！我自己选的。”

他有点洋洋自得，拉了拉那些树枝，希望自己看上去像个行家。

“你裤子着火了吗，Harvey？”当女人走进商店里时，Mike被逗乐了声音在他耳边响起。“骗子，骗子

……”

“闭嘴。我这么做都是因为你——

我正要从中找点乐子，”Harvey怒道。“总之，你在那里买了什么？”

“更多的金箔。我们需要很多——这是棵大树。”

“更多的金箔——是不是暗示我们已经有了一些？”Harvey抬起一边的眉毛。

“是的——Grammy把她的圣诞饰品包给了我。”Mike指着他肩上鼓鼓囊囊的双肩包。

他们回到了Harvey的公寓，在临时工的帮助下，他们总算把树弄进了电梯。

“从来不知道你会为圣诞树费心，Specter先生，”Jeff评论道。

“是啊，没什么事是一成不变的。”Harvey瞥了Mike一眼，后者给了他一个大大的笑容。

“希望是往好的方向，”Jeff说着，电梯门开始关闭。

“尚无定论。”Harvey阴暗地说道，Mike翻了翻眼睛。

“当然是好的！绝对是好的！”当Jeff消失在视线里时，Mike大声喊道。



当他们最终把树弄到客厅时，Harvey觉得自己简直就像在健身房里锻炼了两个小时。Mike把它挤放进一

个水桶里，然后他们一同后退了一步欣赏它。

“看！”Mike指着它。

“我就知道！它是歪的，而且我的地毯上到处是松针。”Harvey沮丧地盯着落在他奶油色地毯上的绿色

植物。

“不……看呐！它真美。”Mike伸出一只胳膊环上Harvey的肩膀，轻轻压了压。“看呐——

好好看看，Harvey。”

Harvey看了，他真的看了，但是他所看的的全是一棵巨大的树插在一个水桶里，东倒西歪就好像它想要

疯狂地冲向窗户，跳下去自杀；那至少是个更好的死法，比起它就这么站在这里，在中央供暖的仁慈和G

rammy的装饰品中慢慢死掉。Harvey抖了一下。

“我们会把你带到那儿的，”Mike屈尊俯就的语调里充满着同情。“我们最终会让你领悟到圣诞节的快

乐的，Harvey•小气鬼•Specter。”

“哈哈。”Harvey瞪了Mike一眼，然后看向树。“现在干嘛？”他问道。

“现在有趣的事才真正开场了！”

“需要我提醒你，你说过找到树并把它带回家很有趣但根本不是那么回事吗？”Harvey指出。

“嗯，这个*将会*很有趣的。我保证。”Mike笑嘻嘻地说，接着，他打开那个背包，把一堆各式各样的

小彩球、挂在树上的小彩灯、和金箔倾倒在Harvey奶油色的沙发上。

“我从来都不知道圣诞节是这么的……混乱。”Harvey做了个鬼脸，手痒地想把它们全清理掉。

“别管强迫症了，船长，我们开始装饰吧。”Mike欢呼雀跃地拍着手。

Harvey不得不承认，当看着Mike围着树上蹿下跳，忙着给它装饰上小彩灯、给它的枝条裹上金箔、在它

身上挂上小彩球、最后却让它看起来有点滑稽时，他是感到有那么一点愉悦的。

“装饰品是很重要的，”Mike对他说道。“这里面有一些还非常古老。”

“他们看上去确实是的。”Harvey努力不朝着一个穿着很糟糕的小仙女皱鼻子。她手里握着一根弯曲的

魔杖，Harvey希望那并不是一个对他和Mike之间关系的暗示。



“她曾属于我母亲，”Mike把那个小仙女虔诚地挂到树上。“所有的饰品都有个人的意义。我妈妈得到

这个时还是个小女孩。还有这个…”他拾起一个举着光剑、破旧磨损了的尤达大师，“这是我老爸的。他

热爱星球大战——

他有时候就像个大孩子，但当你需要他的时候，他总是坚强如岩石。你会喜欢我父亲的，Harvey。”Mi

ke露出了一个小小的笑容，然后把尤达大师放到树上。“要么去做，要么放手——

没有尝试一说。”Mike拙劣地模仿着那位伟大的杰迪大师。Harvey的脸抽搐了一下。

“接下来，轮到它了。”Mike翻着他的包，拽出一个东西来。

“另一件古老的家庭装饰？”

“不。这个是新的。是我买给你的。”

“给我的？”Harvey觉得世界上不会有任何一件对他来讲很重要的圣诞饰品，但当Mike举着一副星际迷

航的人物画时，他发现自己错了。画上面是金衫的Kirk，蓝衫的Spock，还有一个穿噩运红衫的人与他们

一起站在传送台上。

“看，”Mike按了一个按钮。整个画面点亮了，闪烁着，熟悉的星际迷航传送光线的声音响了起来。Ha

rvey着迷地看着，Mike因为他脸上的表情大笑起来。“现在有趣了吧？”他问道，把这个饰品塞进Harv

ey手中。

Harvey按下按钮，传送器再一次亮了起来。“是的，”他轻声说。

Mike看上去很开心。“这一个是你的，你应该把它挂上去。”他指了指树。

Harvey把小装饰品挂到了离沙发最近的树枝上，这样一来他就能随时按到它，让那小传送器的光芒洒进

生活。

当他们忙完了后，Harvey坐进沙发里，享受地看着Mike手脚着地、撅着屁股地在地上爬来爬去，毫无成

效地试着调整好那棵站斜了的树。

“往左一点，往右一点……”Harvey说道，享受着Mike的屁股随着他的指挥移动的样子。

Mike从树底下冒出来，一小条银箔和不少绿色的松针落在他头发上。“你刚刚是在对我的屁股抛媚眼吗

，Harvey？”

“是的，”Harvey毫无羞耻地承认道。他看向树，它仍然危险地斜向一边。“看上去不错。”

“树还是我的屁股？”



“都是。”Harvey笑了。

“是时候点起灯了。”Mike的语气就好像这是某幢著名的新建筑的盛大剪彩仪式，而非树上的小彩灯。

Harvey翻了翻眼睛。“好的……”他起身去按开关。

“别！”Mike扑过去，一把箍住他的腰。Harvey停了下来，思考他到底见鬼的又做错什么了。“我们得

正确地做这个！”Mike大喊道。

他跑过去关掉了大灯，让整个房间陷入黑暗，然后跑回Harvey身边，捡起电线，一把环过Harvey的腰。

“一，二…”Mike吟诵着，他按下电线上的开关，树上的灯光照亮了他们。“三！”

它十分漂亮，在黑暗的房间里闪烁着光芒；Harvey不得不承认。这棵树一点也不高雅或是抽象简洁；它

整个就是一个俗气艳丽的混合物，上面全是红色，金色，绿色和蓝色。它一点也不入Harvey的眼，但是

它确实使这地方看起来温暖了，而且像一个家。

Mike的手仍旧环在Harvey腰间。“你喜欢吗，船长？”他问道。

Harvey清了清嗓子。“喜欢，小狗，”他回答道。

他把Mike拉近，把那些箔条和松针从他头上扫去，接着向前倾身，吻住了他的男孩的嘴唇。Mike的唇立

刻为他张开了，一如既往的温暖和欢迎着他。Harvey的手滑向Mike的臀部，他在黑暗的房间里亲吻着他

，只有角落里树上的小彩灯微微闪着光芒。在漫长而美妙地亲吻了他的sub后，Harvey退了回去，抬起

脚——然后听见了一阵悉悉索索的声音。

“见鬼。”Mike弯腰拾起一条短短的银箔。“我忘掉了这个。我该把它放在哪儿？”他正要朝树走去，

Harvey把他拉了回来。

“我有个更好的用处，”他说道，抓过Mike的手腕，把它们并到一起摆在身前。当Harvey把银箔绑在他

手腕上，使他完全固定不能动时，Mike的牙在黑暗中闪着光。他被像只填料火鸡一样安全地绑住，Harv

ey紧接着开始解开他男孩的衬衫。“看起来你好像不能动了，或是抵抗我，”他的声音变得低沉。“所

以我猜，我能对你做任何我想做的事。”

“嗯…我猜是的。”Mike预料当中地扩大了笑容。

Harvey抓过沙发背后的羊毛毯子，把它铺到树下，接着引导Mike躺上去。

他跨坐在Mike平躺的身躯上，分开他的衬衫，低下头，舌尖轻弹着Mike暴露在外的乳头，让他的sub发

出阵阵愉悦的低泣。



“好男孩…都绑好了，等着圣诞老人发礼物呢。”Harvey假笑着，手挪到自己裤子的前方。

Mike哼了一声。“上帝啊——

那真坏！如果你敢开任何关于我是淘气了还是乖乖的玩笑，我发誓我会……”他没能说完，因为Harvey

把他坚硬的阴茎按进了他的嘴里，Mike立刻急切地吮吸了起来。

Harvey爱极了他服帖顺从的男孩被绑好在他身下。这让他简直欲火焚身。他爱极了当Mike被绑起来时看

他的方式，无助地蠕动着，乞求他的仁慈。最重要的是，他爱极了当Mike进入他的sub领域时，他眼里

那种梦幻、着迷的神情，他会服从Harvey给他的每个命令。

“就是那儿…太棒了。”Harvey在Mike吮吸他的时候抚摸着他的头发。然后他退回去，拉开Mike的裤链

。“动一动你的屁股。”Mike抬起了他的臀部，Harvey脱下他的裤子扔到一边。Mike的拳击短裤也被

丢开，坚硬肿胀的阴茎立刻跳起来打在腹部。

Harvey忽视掉它，开始专注于脱掉他自己的衣服。然后他走进卧室取来一瓶润滑油和一个保险套。他停

下来欣赏了一会，他几乎全裸的sub被银箔条绑着手腕，躺在点亮的圣诞树底下。

“不许开任何关于填料火鸡的玩笑！”Mike在Harvey在他打开的双腿之间跪下的时候抢白道。

“我连想都没想过。不过，我也许会被迫提到，圣诞老人的小助手将要被奖励一根巨大的圣诞香肠。”H

arvey假笑着。

Mike愤愤的哼声随着Harvey伸进他后穴的一根润滑过的手指打断了，他发出一声愉快的叹息。“哦，见

鬼，Harvey…这感觉真棒。”

“嗯……”Harvey向下凝视着他的男孩，爱死了树上的灯光抛在他苍白身体上，映出彩色的图案的样子

。他伸手拿过保险套。

“别，”Mike说。

“你不想让我操你？”Harvey惊讶地问道；Mike从未叫他停手过。

“不……别用安全套，”Mike说道，抬起头注视着Harvey。他眼里流露出一种焦虑的神情，混合着一贯

的Mike 

Ross式的固执。“我很干净，而且我肯定你也是的。”他又愤愤地在鼻子里哼了一声，对着整洁的公寓

挥舞被绑住的双手。“你简直就是干净这词的定义。我们别戴套子了。是时候了……我们谁也都没跟别人

乱搞过，另外……”

“另外？”Harvey温柔地伸出手指摸着Mike的脸。



“我想感受到你在我里面。没有隔着安全套的，”Mike的声音里有一点挑战的意味。

Harvey倾过去，亲了一下他男孩的嘴唇。“好吧，小狗，”他退回去的时候慢慢说道。

他发觉自己为这新的发展而兴奋地发抖。他渴望没有隔着那层橡胶感受Mike，在他操他时能真正地*感受

到*他。

他覆上Mike，享受着他的男孩裸露的弱点，让自己停在Mike双腿之间。他熟悉推进Mike身体时的感觉

，然而这一次的感觉却要好上太多，以至他感到不能呼吸。他能感觉到Mike的后穴退却着，放松着，打

开着，欢迎他的进入，他在那紧致和炙热的包裹下发出愉快的嘶嘶声。

“见鬼，这感觉真好。”Harvey全部推了进去，然后停了下来，品味这这一刻。没有带着套子使这感觉

起来更鲜明，更强烈，也更令人愉悦。Mike向上看着他，他被箔条绑住双手放在肚子上，就在他那巨大

的勃起的阴茎上方。他知道他没被允许碰他的阴茎——他需要Harvey的许可。

“求你了，我能不能……？”Mike喘着粗气。

“不……我想要你坚持下去，”Harvey说道，享受着显示权力带给他的感觉。Mike在他身下呻吟着颤抖

，Harvey挺动着胯部，调整着他的位置，使Mike接受他的支配。

Mike大大的，充满快乐的眼睛盯着他。“这感觉太棒了……我想碰……”

“还不行。那是属于我的。”Harvey的手刷过Mike的阴茎，他的sub大叫了一声。“说，你属于我。”

“我属于你，Harvey，”Mike呜咽着。“求你……哦上帝…..求求你……”

Mike喜欢被挑弄，而Harvey也当然爱死了挑弄他，于是他再一次推入，全程都盯着身下的人，并在推入

的过程中再次抚过Mike的阴茎，使他的sub尖叫出来。

“只有当我结束了，”Harvey坚定地对他说道。“一开始我会使用这个紧致的小洞，”他用力地挺动了

一下，Mike发出一声长长的尖叫，“接着我会深深进入我sub的身体，最后，如果我想慷慨一下的话，

我会让你射的。”

“是的，Harvey，”Mike顺从地说，而事实上他的阴茎简直要硬得痉挛了，Harvey知道他的话使他兴

奋。

“因为你是我的…我可以用力地操你…而你必须接受这个…”Harvey用几个深入的贯穿加重了出口的话，

Mike颤抖着。他坚硬的阴茎渗出了前液，Harvey知道他已经极为兴奋，很快就能让他到达边缘。“你快

到了，”Harvey戏谑道，再次摩擦着Mike的阴茎。“你能坚持住吗，Mike？如果你不能，那我将不得



不惩罚你。不是那种你喜欢的温和的拍打——

而是一顿严厉的鞭打，以及一星期都带着贞操锁。你不会喜欢的。”

“不，Harvey……但是求求你……我快到了……如果你继续做这个……”

“我已经命令你坚持住，而你会的，”Harvey命令道，握住了Mike的阴茎上下整个撸动起来。

“如果你继续这样的话我不可能坚持的了！”Mike尖叫道。“该死……求你……”他从一边扭向另一边，

放弃了对控制权的努力，看上去异常美丽。

“嘘。”Harvey弯下头去亲吻他，Mike逐渐平静了下来，急切地张开嘴让他进来。“好男孩，”Harve

y退回去时喃喃低语道。他喜欢接受Mike无偿奉献的服从的感觉，喜欢戏弄他，折磨他，直到他进入他的

sub领域。Harvey又抚摸了一下Mike的阴茎，Mike明显地抽泣了一声，努力不射出来。

“哦，可怜的男孩。但是你看，我终于从你身上理解到圣诞精神了。”Harvey坏笑着，松开了Mike的阴

茎。“我结束之前不会再碰它了。把这个称作礼物吧。感谢我。”

“谢谢你！”Mike哭叫道，放松地喘了口气。

Harvey大笑着，开始认真地挺入。他用力地骑着他的男孩，享受着每一声呜咽和呻吟。他爱Mike绑着的

手腕描绘出他那全然的无助。他什么都做不了，只能躺在那里，接受着Harvey给他的一切。他的服从使

人陶醉，而Harvey则彻底地支配了他，要求Mike完全屈服于他的意愿。

树上的亮灯一直散发着光芒，Harvey享受着他的男孩，又快又猛地操着他，直到他发出了一声愉悦的呼

喊，深深射进了Mike体内。

没有安全套包住精液，他知道他退出后会留下它们缓缓流出Mike的后穴。他射完了的阴茎因为这个想法

小小地抽搐了一下，Harvey惊讶地发现那有多么令他兴奋。Mike真的给了他一个特别的圣诞礼物。

他滑出Mike的体内，紧接着，快速地弯下头，含住了Mike硬挺的阴茎。Mike大声尖叫道，他的身体在H

arvey用力吮吸的时候因愉悦而震动。只过了一分钟左右，Mike就射了出来。Harvey没有退开——

他想要Mike在他嘴里射出来，就像他把自己的精液也留在了Mike身体里。那感觉很原始，交换着比语言

更深刻的东西。

他咽下Mike略带咸味的精液，Mike跌回到毯子上，在树灯的照射下显得既淫荡又饱足。

Harvey笑了，躺倒在他旁边。他拉过他那精疲力竭的sub，把他抱紧，皮肤表面的汗水渐渐冷凝下来，

他拽过毯子包裹住他们俩取暖。Mike的双手依旧绑着，银箔条刮蹭着Harvey的裸体。

“这真是太棒了，Harvey，”Mike埋进他的脖子里，喃喃道。“不知道我见鬼的做了什么而被罚这个，



但是这真他妈太棒了。”

“嗯…看起来某人当时*表现得*很好，”Harvey回答道。“而且还很淘气；一直都很淘气。”他捏了一

下Mike 的屁股，Mike叫了一声，他们一起笑了出来。

“看起来你找到圣诞精神了，”Mike看着他们头顶上的圣诞树。“看吧，我*告诉过*你那将会很有趣的

。”

“确实，小狗，确实是的。”Harvey承认道。“我现在完全相信圣诞节的快乐了。”

“通常装饰完树后，我会来点热巧克力和圣诞饼干，但这一回绝对要比那个有趣的多。”Mike看着他绑

住的手笑道。

“关于那个，你不是说过想建立一些新传统么，”Harvey狡猾地说着，解下了他sub手腕上的箔条。

他解开了Mike，然后把他拉近，他们一同入睡，就在那棵树下，包裹在彼此的怀抱中。

~*~

几小时后，Harvey醒过来，发现Mike不在身边。圣诞树上的彩灯仍旧愉快地闪烁着，但没有任何迹象表

明Mike在客厅里。

Harvey站起身走进卧室，然而Mike也不在那。他披上睡袍向外面瞅了一眼，看见Mike站在天台上，穿

着Harvey前一天晚上扔下的衬衫——其余什么也没穿。

Harvey从树下抓起毯子，走到天台上。

“傻瓜。这里冻死了，”他把毯子扔到Mike身上。

“抱歉。是啊，我知道。”Mike向前倾身，把胳膊搭在栏杆上，凝望着他们脚下灯火通明的城市。Harv

ey贴在他身后，用自己的体温温暖他。

“我不想把你介绍给Grammy是因为，我不确定我们是什么，”Mike突然说道。“我是说，是不是只是

疯狂的性爱——

是不是那就是全部？我知道我们喜欢彼此，我们一起度过了很多美好的时光，而且当这一切开始的时候

，你想要的比一夜情更多。我知道我是你的sub你的男孩，而且该死的，你甚至叫我你男朋友。但这究竟

是什么？”他回头看着Harvey。“不是一夜情，但是这是永远的吗？”



Harvey的手臂环过他的sub，十指交叉在Mike胸前。头顶上方，天空布满了灰黑色乌云的不详的阴影。

“你看，Harvey，把一个*男人*介绍给Grammy是件大事，这让她也搀和到所有与之伴随而来的大事小

情之中，如果你将来急切地离开我的生活一如你大步地闯进，留下我…”Mike耸耸肩。“我不知道——

变回原来的样子？回到女孩们身边？还有那平凡乏味的生活。”他小小地发出了一声饱含怀疑地笑声。

“这个嘛，首先，从技术上来说，是你闯进*我的*生活里的，”Harvey说道。“那天在酒店里面试招工

的时候。”

“是啊，但你后来又邀请我回来，并且拿你所有值当的东西诱惑我的时候，就相当于你闯入进来了，”

Mike回嘴道。

“你本可以拒绝的。”

“不，我不能。你是个很难被拒绝的人，Harvey 

Specter，”Mike柔声说道。他打断了Harvey的拥抱，转过身来，这样他们面对面地站着，依旧离得很

近。

“你后悔吗？”Harvey飞快地问道，他的心砰砰直跳，几乎震得胸腔痛。

Mike笑了出来。“从不。”他摇了摇头。“见鬼，Harvey——

你是怎么做到的？”他伸出手摸了摸Harvey的脸颊。

“做什么？”

“身为这星球表面上最自信的家伙却成功地让自己看起来这么他妈的脆弱。”

“别跟任何人说。”Harvey做了个鬼脸。“我不想让他们知道按哪里是痛处。”他沉思地盯着Mike。“

但是你知道哪里会疼，Mike；你准确地知道要按哪里。”

“是的。”Mike点点头。“我知道。那只是疯狂的性爱游戏吗？”Mike安静地问道。“那就是我们所拥

有的全部吗？我并不是说那不好，但是那就是全部吗？你希望某天跟一个火辣的女孩跳段华尔兹，然后

安顿下来过上直男生活吗？那就是计划吗？”

“不，”Harvey坚定地说。“不，Mike。我不想。你呢？”问出口的时候他感到那么地脆弱；他整个人

生都铰接在这个答案上。

“你真的需要问吗？”

“是的。就像你说的——我是引诱你的那个。在我对你伸手之前你从来不是同性恋。”



“我不认为我是同性恋；我想我是Harvey性恋。”

“哈——你还说我的笑话很冷呢。”

“你的笑话*确实*很冷。”Mike咧嘴笑着。

Harvey凝视着他，感觉一小团焦虑在胃里拧成个结。他跟自己斗争了一小会，然后发觉自己别无选择；

他必须说出他的秘密，无论结果如何。

“再这场谈话深入之前，我必须告诉你一些事情，”他说道。

Mike的眼神警惕的闪烁着，Harvey能看出他几乎显然意识到了接下来的事。

“是不好的事情吗？”Mike焦虑地问。

“你可能猜对了，是的，”Harvey回答道。“我曾经杀了一个人，Mike。”

Mike的表情放松下来。“我知道的，Harvey。”

“你知道？”Harvey感到肚子里的焦虑松开了一个小口。

“是啊——

你我们一开始在一起时就跟我说过要尽职调查你，所以我做了。Bertha告诉我了。她同时也告诉我那是

正当防卫，你当时是在保护Patrick。”

Harvey点点头。“是的，我是那样的。但是…”他停顿了下。“你看，我对此并没感到任何喜悦，但我

也不能说我会为此而失眠。他是个卑劣的人渣。他拿着把刀对着我——

我们搏斗在一起，然后…”Harvey耸了耸肩。

“Bertha说的差不多也是这样。”Mike专注地凝视着他。“你是认为那会把我吓走吗？”

“我不确定，但我想你应该知道这件事，如果你要做出决定是否……”Harvey含糊地朝空中挥了挥手。

“以防它会影响到抉择。我想实诚一点，Mike。”

“谢谢你，Harvey。”Mike深深地呼出一口气，他面前的空气立刻冻成了哈气。“我很感激，但是正如

我说的，我早就知道了，并且我觉得没事。”

Harvey肠子里焦虑的结块消失了，他有种希望他很久以前就跟Mike谈这个了。



“那么，你怎么看，船长？我们是否…这是不是…？”Mike也朝着空气挥手，模仿着Harvey刚刚的姿势

。

“一辈子的事吗？对我来说，是的。”

Mike看起来如此的放松了，Harvey猜他可能要昏倒了，然他伸手撑在Harvey的胸膛上。“感谢上帝！

我不确定我是否理解错了，而且我一点也不想搞砸了。见鬼，总有人要先走一步，还是我来吧：我爱你

，Harvey Specter，我想跟你一起共度余生。”

Harvey感到了一阵巨大的放松。他把Mike拉近，亲吻着他的额头，眼睑，鼻子，然后向下移去封住他的

嘴唇。接吻时他闭上了眼睛，然后再次睁开，出乎意料地，一些潮湿的水汽落在了他的睫毛上。他眨眼

掉下了一片雪花，抬起头看向上空。雪花落在他们周围；大片的，洁白的碎片，飞舞着落下来。

他们站在那里，肩并着肩，大雪降落在这未眠城。

“这真美，”Mike说道，他的眼睛闪闪发光。

“是啊。”Harvey说，但他并没有看着雪。“你知道，你应该多信任你外祖母一点的。我想她挺看好这

个的——看好我们。”

“你怎么知道的？你当时和她说什么了吗？”Mike给了他一个怀疑的眼神。

“没，不过那位老妇人可不笨。她早就猜到了。”

“Grammy知道了？”Mike一脸震惊，引得Harvey大笑起来。

“是的，她知道了。你看，Mike，她只是想看到你高兴。她告诉我她很担心自己过世后你怎么办；她希

望你能找到和她一样爱你的人。”

“那你是怎么说的？”

“你已经有了。”Harvey对他笑着说道，Mike的眼睛被这句话点亮了。“明天就是平安夜了；我们再去

看她吧，”Harvey说。“也许这次；我们作为真正的自己去看她——不再隐藏了。”

“听上去不错，船长。”

Mike环上Harvey的腰，他们一起站在外面，看着雪花飘落在他们周围。

过了一会，Mike打了个冷颤。“我冷了。我需要暖和起来。”他给了Harvey一个小小的狡猾的笑容。“

你懂的，Harvey…现在会是一个绝佳的拍打时间。”



Harvey微微的笑了一下，他伸过手，Mike抓住了。他们一同走回公寓时，Harvey心想，归根结底，圣

诞节还不是太坏。

THE END

（翻译：Brynhild  校对/润色：Sylvania）


